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lement irrespirable et la température
était normale,

» Un phare dautomobile, braqué
dans l'accrochage, a montré des tra-
ces d’'incendie peu importantes: un
petit éboulement s’est produit, mais
on peut passer.

» A présent on s’occupe d'organiser
la prespection de ce niveau, d'abord
a l'aide de masques respiratoires
dans les galeries. Si l'air se révele
respirable, comme c'est probable, des
équipes d'ouvriers, sans masques, y
seront envoyées d'urgence et l'on
pourra done¢ mettre en action un per-
sonnel beaucoup plus important.

» 1.es techniciens allemands sont
arrivés avee un matériel tres perfec-
tionné, permettant des analyses rapi-
des. »

Samedi matin, 11 aoutl.

¢« Vendredi soir, le niveau de 907
mowres a 6ué atteint. Les sauveteurs
qui y parvinrent, ne purent mettre

pied a terre dans cette galerie car
une intense chaleur y régnait — en-
viron 40° — dés l'entrée,

» Pour s'engager a cet étage, il fal-
lait emvloyer un matériel de combat
puigsant. Or, les hommes ne pou-
vaient disposer de ces moyens en
prenant -place dans le cuffat.

» [t c¢'était toujours grice A cette
sorte de noacelle suspendue par une
fongue chaine & la cage, que l'on des-
cendeit au niveau 907.

» U'ne seule solution s'offre done
aux gauveteurs: combattre l'impor-
tant foyer dinecendie gui couve a cet
Clage, en utilisant, pour y débarquer,

une cage norimale. 1Pour cela, il faut
done a2u plas tot réparer le' guidon-

noge détrait jusqu’a cette profon-
deur, Alors, & tout prix, les galeries
situées a 907 metres seront traver-
SCes. .- ' .

» Une faible proportion de grisou a
6Lé détectée au niveau de 835 metres.
Un grisoumétre a lecture directe y
est installé et ses indications montrent
que la teneur en gaz a déja diminué,
passant de 2 % a4 1,70 % en quelques
heures.

» Je tiens tout particulidrement 3
louer la collaboration active des Cen-
trales de Douai, Essen et de M:rci-
neile. »

Samedi 11 aout. .

« Lles travaux de réfection du gui-
donnage sont actuellement termines
jusqu’'a 907 meétres.

» Une équipe va maintenant, au
cours d'une tentative de pénétraticn
a ce niveau, procéder a4 diverses me-
sures et analyses, qui doivent nous
renseigner sur les possibilités d'en-
voyer une ou plusieurs équipes de
sauveteurs a cet étage. »

Dimanche 12 aout, a 16 h. 40.

« Une équipe est parvenue & envi-
ron 50 metres du puits, a 1'étage 907,
jusque devant un éboulement. Le
courant d'air s'établit dans le sens
normal. La température est de 45°
On monte une conduite pour amener
de l'eau a pied-d'eeuvre. »

Dimanche 12 aout 1956.

¢« Les travaux du niveau 97 pro-
gressent, malgré les difficultés déja
signalées,

» L'ensemble des analyses
échantillons prélevés jusqu'ici
quent une tendance
des incendies. »

des
indi-
a l'atténuation

Dimanche 12 aoiit, a 23 heures,

¢« Les travaux & 907 métres, annon-
cés au cours du communiqué spécial
de 17 heures, se poursuivent active-
ment. Outre le montage de la con-
duite & eau, on monte un barrage
étanche, destiné lui aussi & faire bais-
ser la température par élimination
des fumées chaudes. '

» Un ouvrier qui participe a ces
travaux a rapporté d'autre part que
fon a repéré un important foyer
dans la galerie de 907 meétres. Un ré-
servoir a 6té aménagé dans la gale-
rie, qui doit permettre de lutter effi-
cacement contre ce foyer.

» Si le résultat est bon, la progres-
sion vers les étages inférieurs estime
ce sauveteur, « pourrait se faire ra-
pidement », Il y a méme des chances
gue les éboulements soient minimes,
en raison de la dureté de la roche.»

Lundi 13 aout, a 9 h. 30.

« Les travaux a 907 metres ne sont
pas complétement terminés, mais on
constate dés a présent que la tempe-
rature commence a baisser,

» Quelques difficultés  imprévues
ont surgi dans l'établissement de la
canalisation d'eau, mais les nouvelles
dispositions prises permettront de
commencer l'arrosage a bref délai.»

Lundi 13 aout, a 14 h. 45.

« [La situation de T'atmosphére a
007 metres continue a s'améliorer.

» Ceci a permis d'effectuer simulta-
nément une exploration au niveau de
835 moetres, exploration poursuivie
sur une longueur de 800 meétres,

» Au cours de celle-ci, l'emplace-
ment d'un certain nombre de corps
a GLé repeéré,

» On exécute divers travaux pour
que les opérations de transport ne se
répercutent pas sur les travaux en
cours a 907 meotres. »

Déclaration faite par le ministre
Rey, le lundi 13 aoat, vers 17.15 h,

« Dans le courant de la nuit, @ un
moment qu'il est encore difficile de pré-
ciser, plusieurs dizaines de corps seront
remontés. Le rythme de la remonte se-
ra évidemment en fonction directe des
possibilités d'aération.

» La direction des charbonnages don-
nera connaissance de la liste officielle
dés que celle-ci sera établie.

» J'attire votre attention sur le fait
que la remonte des corps n'implique
nullement que les travaux de sauve-
tage cesseront a l'étage 835. Au con-
traire, ils sont poursuivis avec toute la
celérité possible.

» M. E_tzel. vice-président de la Hau-
te Autorité de la C.E.C.A. qui est déja
venu sur les lieux de la catastrophe
mar_dz, a tenu a revenir au Bois du
Cazier pour se rendre compte de la si-
tuation.

» Je viens ici chaque fois que les
charges de ma fonction me me retien-
nent pas ailleurs. Je puis vous assurer
que quand on est ici, on n'a nulle envie
de s'en aller ! »

Lundi 13 aout, a 20 L. 45.

« Les conditions de température dans
la galerie 907 entravent toujours le pas-
sage. Il est par conséquent indispensa-
ble de combattre le feu avant de pro-
gresser. Il est douteux gu'on ait de plus
amples renseignements a ce sujet avant
mardi. Pendant que les travaux se pour-
suivent, les corps d’environ 80 victimes
seront remontés. »

Mercredi 15 aont, a 18 h. 33.

« Du niveau de 835 meétres, on a ra-
mené au total 85 corps a la surface.
Des reconnaissances sont effectuées ac-
tuellement par plusieurs itinéraires si-
tués loin du puits pour atteindre le ni-
veau de 907 metres, Celles-ci n'ont pas
amené jusqu'a présent la découverte de
nouveaux corps.

Mercredi 15 aont, a 22 h. 15.

€ Une des reconnaissances de 835
vers 907, annoncées au cours du com-
muniqué précédent, s'est heurtée a un
é€boulement.

» Par contre, I'éboulement 3 907 m,,
a 50 m. du puits, a été franchl Un au-
tre, situé 50 m. plus loin, nécessite ens
core des {ravaux de consolidation »,

d

Déclaration faite par M. Troclet,
ministre du Travail, le jeudi
16 aout, pen avani midi.

« Les travaux des sauveteurs sont
rendus particulierement pénibles par
suite de continuels retournements de si-
tuation reésultant des découvertes fai-
tes dans les galeries. La nuit qui ve-
nait de s'écouler avait réservé une sur-
prise désagréable ; on a constaté la pré-
sence d'une poche de grisou trés impor-
tante entre les étages 835 et 907 me-
tres, poche qui constituait un réel dan-
ger pour les sauveteurs. C'est ainsi que
Uon fit appel immédiatement aux tech-
niciens allemands et francais pour exa-
miner la situation tandis que tous les
sauveteurs se trouvant dans le fond
étaient remontés d'urgence au jour.

» C'est alors que lU'on-a procédé a des
sondages multiples, prises d'échantillons
de toutes sortes afin d'étre fixé sur la
situation véritable et les conséquences
qu'elle pourrait avoir.

» Ce qu'il importe d'abord, c'est d’éli-
miner le grisou afin de me pas faire
courir des risques graves d ceuxr qui se
dépensent sans compler depuis une lon-
gue semaine. Il n'y a pas liew de con-
sidérer cette mouvelle comme particu-
lierement grave ni de désespérer ».

Jeudi 16 aout, a 18 h. 45,

« e niveau de 907 métres a été at-
feint 4 partir de 835 métres par 'une
des reconnaissances déja annoncées.

» Les travaux de 907 métres, a partir
du puits d'extraction, ont progressé de
telle sorte qu'il ne reste quune trén-
taine de metres a parcourir pour éta-
blir la liaison.

» L.es travaux de consolidation effec-
tués au niveau de 907 metres, ainsi que
I'amélioration des conditions de venti-
lation et de température, permettent
maintenant d'entreprendre une recon-
naissance vers l'étage 975 par le puits
d'extraction. el

» Les sauveteurs, munis de leurs ap-
pareils respiratoires, ont parcouru 2 ki-
lométres en 3 heures pour atteindre
I'étage 907,

» On va maintenant placer deux gui-
des de 4 meétres pour prolonger le gui-
donnage au-dela de 907. Un cable d'une
centaine de meétre de longueur sera fixé
a la cage afin de permettre a des sau-
veteurs de descendre plus bas a l'aide
d'un cuffat accroché a ce cable. En
cours de route, les sauveteurs rencon-
treront la cage blogquée depuis le pre-
mier jour a 940 meétres.

» L’incendie a diminué d’intensité,
bien qu'un foyer subsiste a 1'étage 765,
par ailleurs déja prospecté.

» Les sauveteurs comptent atieindre
I'étage 975 vers minuit »,

Vendredi 17 aout, a 21 heures.

» Une équipe de reconnaissance a ex-
ploré l'accrochage de 975 metres. Il est
impossible de gagner les galeries par
suite des éboulements qui se trouvent a
leur entrée. Pour entreprendre la répa-
ration, on rétablit le guidonnage entre
907 et 975. Ce travail pourrait prendre
deux jours.

» Au niveau 907, on continue a se
frayer un passage a travers les éboulis,
Une reconnaissance de 8335 vers 975, par
un itinéraire situé loin des puits, est
en préparation. L.es sauveteurs devront
parcourir une distance de trois kilo-
metres environ.

» Si possible, cette reconnaissance se-
ra prolongée vers 1035. »

Samedi 18 aout.

« Devant I'échec de gagner le niveau
de 1035 par celui de 875 du nouveau
puits, il ne reste plus gu'une solution :
faire descendre la cage du puits d'ex-
traction vers les étages inférieurs.

» Malheureusement, deux obstacles
majeurs s'y opposent. Tout d’abord, les
guidonnages qu'il faut réparer entre 907
et 975, et établir entre 975 et 1020 m.
Ensuite, un second obstacle se situe aux
environs de 975. Il est constitué par la
cage coincée par le wagonnet a l'ori-
gine de la catastrophe.

» Sans supprimer cet écueil il ne sera
pas possible de faire descendre la cage
plus bas, car ]la cage immobilisée repo-
se en équilibre instable sur un enche-
vetrement de pouires et de débris. On
ne peut non plus laisser retomber cette
cage — que le Parguet de Charlerofl
devra probablement phofographier =—_
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sans encourir d’autres inconvénients.
Aussi, va-t-on s'attacher a l'ancrer
dans une paroi du puits.

» Dés que ces travaux — qui pren-
dront au moins 48 heures seront termi-
nés, la cage actuellement utilisée par
les sauveteurs pourra étre descendue
jusqu’a 1020. Ce niveau est celui de sa
descente normale. A cette profondeur,
une « plate-cuve » bouche le fond du
puits ou des travaux se poursuivaient
avant la catastrophe. :

» Mais par contre, de 1020, on peut,
par une galerie en plan incliné, parve-
nir au niveau de 1035 ».

Samedi 18 aout, a 20 heures.

« A 765 m. on surveille toujours le .
feu qui couve dans une galerie. A
835 m. on continue a prendre les te-
neurs en grisou et en fumdée et des sau-
veteurs sont spécialement chargés de
proceéder a la désinfeetion des cadavres ’
de chevaux. A 907 m., le quatriéme
éboulement est presque vaincu et 'on
s'attaque déja au cinquiéme dont on es-
pére que c'est le dernier avant que la
communication avec les sauveteurs des-
cendus de 835 puisse étre établie. On
espere que ce résultat sera atteint ce
dimanche matin. Ceci pourrait marquer
un tournant dans les opérations de sau-
vetage. En effet,, on pourra alors éta-.
blir un circuit d'air qui épurerait lat-
mosphére. D’autre part, les distances
d’exploration seraient réduites de 3 km.
a 5 ou 600 meétre, |

» Enfin, plus bas que 907 m., les tra-
vaux de guidonnage se poursuivent nor-
malement. »

Dimanche 19 aoul, vers midi.

« Un circuit d’aérage est rétabli en-
ire les niveaux 907 et 835 meétres, gri-
ce au percement des éboulements: de
907 m., dont il a été question a plu-
sieurs reprises précédemment, ‘h

» Cette situation permet maineienant
de pousser plus avant les reconnaissan=
ces vers les galeries de retour d’air des
chantiers de I'étage 1035, D’autre part,
les travaux de guidonnage du puits se
poursuivent en dessous de 907 métres. »

Lundi 20 aout, vers 13 heures.

¢ Les travaux de remise en état du
guidonnage se poursuivent inlassable-
ment. En vue de les accélérer encore,
il a été décidé de remetire en marche
les pompes d'exhaure du niveau 170
meétres, de maniére a arréter la venue
d’eau qui géne de plus en plus les spé-
cialistes occupés dans le puits. Pour
cela il faudra percer Je barrage qui iso-
le les pompes.

» D’autre part, une nouvelle explora-
tion a longue distance dans la zone des
975 métres ne pourra étre tentée que
si les conditions d’aérage le permettent,
I.a composition de l'air dans cette zone
fait 'objet, jour et nuit, d’analyse sys-
tématiques ».

Lundi 20 aoui, dans la soirée,

» Les ouvriers travaillant au rétablis-
sement du guidonnage ont atteint 950
metres.

» Je n'aime pas faire de prévision,
mais si tout marche normalement, d'ici
24 heures, le guidonnage jusqu’a 975
métres sera achevé et l'on pourra at-
teindre également 975 par les galeries,
au départ de 907, a travers les éboule-
ments,

» Or, les derniéres analyses indiquent
que les galeries ont été touchées. Jus-
qgu’'a quelle profondeur ? On lignore
encore. Mais un doute inquiétant est
maintenant présent a tous les esprits.

» I] faut avouer que les espoirs de-
viennent bien minces ».

Mardi 21 200f, dans la soirée.

¢« L'avance des opération est 4 nou-
veau stoppée pour au moins 24 heu-
re. En effet, a "accrochage de 975, un
éboulement en talus a été constaté, tan-
dis que des débris de toutes sortent gi-
sent toujours entre la cage coincée et
I'autre paroi du puits. Avant de pou-
voir pousser plus avant, il faudra éva-
cuer ces matériaux et procéder a la ré-
fection de l'entrée de l'accrochage ou
I"éboulement a été découvert. Ces tra-

vaux prendront au moins 24 heures.. »
p

»
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L'Ouvrier Mineur -

Discours prononce par M. VAN ACKER

PREMIER MINISTRE,

lors des funérailles officielles,
le lundi 13 aotit 1956

¢ L’effroyable catastro-
phe miniére de Marcinelle,
qui s’est produite mercredi
dernier, a plongé le pays
tout entier dans une profon-
de consternation.

» De nouveaux noms vien-
nent encore s’ajouter a la
liste pourtant déja si lon-
gue des victimes de la mine
meurtriere.

» Les mots sont impuis-
sants a traduire l'immense
douleur qui nous envahit
devant des situations aussi
tragiques. Comment décri-
re ’anxiété de la population
et la tension des familles
éprouvées vivant entre 1'es-
poir et le désespoir ?

» Nous nous inclinons res-
pectueusement devant le
sacrifice des travailleurs
belges et étrangers, tombés
cote a cOte en accomplissant
leur dur métier de mineur.

» LLe malheur, une fois de
plus, a frappé les iravail-
leurs italiens. Jamais 1’ad-
miration et le respect que le
peuple belge éprouve pour
ceux-ci ne se sont exprimés
avec plus de force qu’en cet-
te douloureuse circonstance.

» Ce deuil frappe le pays
tout entier, mais principale-
ment le monde des mineurs.
Il frappe surtout les hum-
bles, qui, une fois de plus,
ont payé leur tribut a la mi-
ne.

» Dans le passé, et malgré
toutes les mesures prises en
vue d’assurer la sécurité des
mineurs, de nombreuses ca-
tastrophes miniéres ont dé-
ja endeuillé notre pays, mais
il faut remonter loin dans le
temps pour retrouver un dé-
sastre d'une telle ampleur.

» Nous songeons avec
compassion a la désolation
des familles éprouveées. Je
présente les condoléances
émues du gouvernement
aux veuves, aux orphelins
et pareats des victimes. Je
puis donner l’assurance que
tout le réconfort matériel et
moral auquel ils ont droit
leur sera apporte.

» Le désastre, dont nous
déplorons les victimes d’au-
jourd’hui, a soulevé un ma-
gnifique €lan de solidarité.
De toutes les classes de la
société ainsi que de l'étran-
ger sont venues des offres
d’aide, soit pour essayer de
sauver des vies humaines,
soit pour. secourir materiel-
lement les familles des vic-
times.

» Tous les moyens sont
mis en ceuvre pour arracher
a la mine les ouvriers qui y
sont encore enfermés. Au
nom du gouvernement, ie

rends hommage au courage
surhumain deployé par les

qui
pas a exposer leur propre

sauveteurs, n’hésitent

vie pour venir en aide a

leurs camarades de travail.
Je formule l'espoir ardent

que tous ces efforts ne
soient pas inutiles et que les
héroiques sauveteurs par-
viennent encore a arracher
des camarades du fond de

la mine.

» Six Flamands se trou-
vent parmi les victimes
dont les corps ont été re-
monté. Parmi les mineurs
enfermés dans la mine, se
trouvent également de nom-

breux Flamands. Je profite
de cette triste circonstance

pour rendre un sincere hom-
mage a ces travailleurs fla-
mands qui vont gagner leur
pain dans d’auires régions
du pays, trés souvent parce
que leur propre contrée
n'offre pas de suffisantes
occasions de travail. On ne
pourra jamais souligner as-
sez l'admirable courage
gu’ils montrent en suppor-
tant quotidiennement des
absences de pres de 14 heu-
res et plus pour trouver,
loin de chez eux, du travail
et, hélas, pour quelques-uns
d’entre eux, la mort aussi.

» A leurs familles profon-
dément éprouvées, joffre
les sinceres condoléances
du gouvernement et leur
donne l'assurance que le né-
cessaire sera fait pour don-
ner aux parents des victi-
mes toute l'aide matérielle
et morale nécessaire.

» Notre devoir est d’aider
les familles, notre devoir est
de les aider sans distinction
de nationalité, notre devoir
a nous tous et spécialement
aux techniciens est de faire

Dans le cortége funébre, les

mineurs en costume de
escortent une derniére fois, leurs infortunés compagnons.

tout ce qui est humaine-
ment possible pour augmen-
ter la sécurité afin d'éviter
les accidents de mine.

» Chers disparus, dormez
en paix. Venus de toutes les
regions de la Belgique, ve-
nus de lointains pays étran-
gers, vous étiez unis dans
le travail, vous étiez
unis dans le devoir, vous
étes maintenant unis dans

la mort, vous resterez unis
dans notre souvenir ».

-
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travail,

\{ue générgle de la place des Haies pendant la cérémonie funébre. A droite, devant les drapeaux, Achille Van Acker
s'adresse a la population. Les cercueils sont rangés cdte & cote et, prés d'eux, on remarque les familles. A gauche,
les délegations ouvrieres et, tout autour, la foule qui ceinture la place.




L'Ouvrier Mineur

Déclaration de M. REY,

Ministre des Affaires Economiques
Mardi 14 aodat, 4 11 heures

« La population suit avee
une angoisse profonde les
événements du puits du Ca-
zier. Je vais essayer de ré-
pondre aux multiples ques-
tions qui sont posées de tou-
tes parts a l'aube du septie-
me jour de cette tragédie,

Les victimes
n'ont pas souffert

» Comme vous le savez, a
I'étage 835, il n’existe plus
d’espoir. Quatre-vingts corps
ont été découverts et leur
remontée au jour s'effectue
actuellement avec les scénes
¢mouvantes auxquelles leur
identification donne lieu de
la part des malheureuses
familles.

» 'examen des corps et
leur position dans les gale-
ries permet d'affirmer qu’ils
ont tous été frappés par les
émanations d'oxyde de car-
bone dont le degré de toxi-
cité a entrainé la mort ins-
tantanée. Au moins peut-on
donner aux familles en deuil,
la certitude que les victimes
nont pas souffert et qu'elles
furent foudroyées par ce gaz
meurtrier qui tue sans as-

T N—rmieie,

~ Une situation

» A I'étage 907, les travaux
de sauvetuge se poursuivent
sans désemparer, Sur le sort
des mineurs se trouvant dans
les étageés inférieurs, et mo-
tamment = a 1035 métres,
nous ne savons toujours rien,
Je dois a la vérité de dire
quun. certain nombre de
techniciens ici présents pen-
sent que leur sort a din étre
le méme qu'd 1'étage 835 et,
quen’ conséquence, il n'y
avait,” des le premier jour,
plus aucun étre vivant dans
le fond de la mine. Dautres
sont moins formels et espeé-
rent que certaines poches
d’air respirable ont pu sub-
sister et qu'il y a encore es-
poir de retrouver des étres
vivants. I1 nous suffit que
cette possibilité existe pour
que les travaux de sauvetage
soient  poursuivis avee le
maximum d’énergie, comme
cela a é6té le cas depuis le
début,

Les difficultés
des sauveteurs

» On s'est étonné de la len-
teur de la progression. Seuls
les techniciens qui sont sur
place savent les difficultés
innombrables auxquelles on
s'est heurté destruction
partielle de I'éguipement in-
térieur du puits, menaces
d'explosions de grisou, tem-
pérature par endroits infran-
chissable, éboulements dans
les galeries incendiées. 11 a
fallu vaincre ces difficultés
une a une. A l'heure actuel-
le, on est encore séparé des
mineurs ensevelis par une
zone de chaleur gqui semble
diminuer en raison des
moyens mis en ceuvre, et on
espere pouvoir bientot la
franchir, sans certitude, hé-

las! quand aux nouvelles
difficultés de passage que

l'on rencontrera au-dela.

» Ai-je  besoin d’ajouter
gqu’a aucun moment l ques-
tion ne s'est posée d'hésiter
a poursuivre certains tra-
vaux qui auraient pu com-
promettre l'exploitation ul-
térieure du charbonnage. De
pareilles considérations ne
se sont pas posées. Elle ne
pourraient l'étre en aucun
cas. En ce moment, dans la
conduite des opérations, seu-
les comptent les vies humai-
nes que l'on pourrait sauver,

Identité de vue
des techniciens

» [.es travaux de sauve-
tage sont poursuivis confor-
meément a notre réglementa-
tion, sous la double respon-
sabilité des ingénieurs du
charbonnage et du Corps des
Mines, En cas de désaccord
éventuel, c'est lavis du
Corps des Mines qui pré-
vaut. Or, suivant les travaux
depuis le premier jour, et
mon collégue Troclet les sui-
vant constamment avec moi
depuis son retour d'Afrique,
nous avons' constaté qu 'au-
cune divergence quelconque
ne s'est produite. De méme,
les techniciens francais et
allemands qui nous ont pré-

46 “leur . précieux concours,

ont approuvé ‘tout ce qui a
eté fait depuis le début et
sont associés a toutes les dé-
libérations sur la conduite
des travaux. A aucun mo-
ment; on n'a manqué’ d hom-
mes, de matériel ou de con-
séils, Bt ce sont seules les
terribles difficultés de la ta-
che qui rendent la progres-
sion s1 lente,

Hommage
aux sauveteurs

» Je voudrais ‘dire A tous
ceux qui, de l'extérieur, ont
spontanément offert leur
concours personnel ou maté-
riel, qu'il n'a pas été néces-
saire de faire appel a eux,
mais que nous n’hésiterions
pas a recourir a eux deés que
la nécessité s’'en ferait sen-
tir.

» Je voudrais rendre ici
I'hommage qu’ils méritent 3

lous ceux qui participent
aux travaux de sauvetage ;

ingénieurs, porions et ou-
vriers du charbonnage et des
charbonnages voisins, et en-
fin et surtout, aux admira-
bles équipes des sauveteurs
de nos différentes Centrales
de* Sauvetage et des (Cen-
trales étrangéres qui, ac-
compagnées des ingénieurs,
descendent constamment
dans le puits pour accomplir,
au péril de leur vie, leur dif-
ficile travail,

Des enquétes
rigoureuses

» Il me reste a vous parler
des responsabiltés et des
conséquences. L'enquéte sur
les responsabilités se pour-
suit sur le double plan de
'enquéte  judiciaire menée
par le Parquet de Charleroi
et de l'enquéte administra-
tive effectuée par le Corps
des Mines. L'une et I'autre

sont menées avec une ri-
gueur absolue et nous avons
pu donner aux Ministres ita-
liens présents a Marcinelle,
comme je la donne a l'opi-
nion publique belge, 1'assu-
rance que rien ni personne
ne sera épargné pour gque
toute la vérité soit connue
sur les causes de la catastro-
phe.

Des lecons

pour l'avenir

» Mais il faut aussi pen-
ser a l'avenir. Quelles lecons
doit-on retirer de cette tra-
gédie 7 Notre réglementa-
tion belge en matiére de sé-
curité dans les mines, tres
stricte et minutieuse, et qui
représente le fruit de lon-
gues expériences belges et
étrangeéres a, récemment en-
core, apres la catastrophe du
Many, recu l'approbation
d'une commission d'experts
internationaux. l.e gouver-
nement belge eroit savoir
qu'il entre cependant dans
les intentions de la Haute
Autorité de la C, E..C. A. de
provoquer une étude appro-
fondie des enseignements de
la catastrophe de Marcinelle
au point de vue deria sécu-

rité dans les mines.Yl.e Gou-

vernement belge ne pourra
que se reéjoulr gde cette initia=
tive a laquelle il apportera,
de son coOté, son entier con-
cours. l.a présente déclara-
tion se limite aux problémes
qui sont de la responsabilité
de mon département. Je ne
pourrais cependant la termi-
ner sans redire au peuple
italien . combien nous com-
prenons l'ampleur de son
émotion, pareille a celle du
peuple belger Je voudrais
aussi rappeler, une fois de
plus, qu'entre les travailleurs
belges et les travailleurs
étrangers jamais aucune dif-
férence n'a été faite au point
de vue de la sécurité, com-
me a aucun point de vue, du
reste. Mais le sort commun
des uns et des autres et
I'ampleur de la catastrophe
iImpose a tous ceux qui ont
quelque autorité dans l'ex-
ploitation des mines de nou-
veaux efforts pour accroitre
la séeurité et protéger la vie
des travailleurs de la mine. »
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Cet homme, le technicien allemand Langer, a été parmi les premiers

a descendre a@ 907 métres. Malgré la chaleur, il a proposé de

descendre seul jusqu'a 970 métres dans une cuvette qui serait
accrochée a la cage.

Le chef porion Hendrickx, qui protestait parce que les u;n"rr’tf{(ms
de sauvetage lui semblaient trop longues, a, enfin, été autorisé, ’Ic
lundi matin, 20 aonut, @ aller explorer les galeries en compagnie
de 'inspecteur des mines, M. Delbove.
A son retour, il déclarait : « Si c'est pareil a 1035 qu’a 975, il ne
peut y avoir de survivants !

N'oublions jamais

tragique

Dimanche 12 aofit,

ces héros, ni le puits

fumée sortait toujours du puits du Bois du Cazier. Au fond,
Vinceudie faisait toujours rage.
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Une Commisssion spéctale d'enquéte | peclaration de W. REY.

Maidi 21 aoGt 1956

« MM. les ministres Troclet et Rey ont eu aujourd’hui a 11 heures, a 1’'Ho-
tel de Ville de Charleroi, un échange de vues avec les délégués des organi-
gations professionnelles de mineurs sur les problémes posés par une parti-
cipation de ces organisations, tant & une enquéte relative aux causes de la
catastrophe de Marcinelle qu’'aux enseignements a en tirer.

» Les modalités pratiques de cette collaboration ont été étudiées et un
accord complet a été conclu quant & la création immédiate d'une commission
gpéciale d’enquéte, dans laquelle les organisations syndicales seront repre-

gentées directement.

» Cetle commission pourra, en outre, comprendre des représentants de
la C.E C. A., du B. L. T. et des travailleurs italiens.

» D'autre part, un accord est intervenu également en vue de compléter
la composition de la commission de revision des réglements miniers dans le
but d’y associer davantage et direciement les organisations syndicales.

» Cette commission sera chargée par le gouvernement de l'examen de
loutes les conséquences & firer de la catastrophe en ce qui concerne la secu-

rité dansg les mines. »

Donnant suite & cette déclaration de L.-E. Troclet, le « qui;eur »
du 26 aofit 1956 publie Varrété royal du 25 aoiit 1956 portant creation de
cette commission. Nous en donnons ci-aprés le texte intégral.

MINISTERE DES
AFFAIRES ECONOMIQUES
9 &
MINISTERE DU TRAVAIL
ETfT DE LA PREVOYANCE
SOCIALE

25 aofit 1956. ~ Arrété royal
portant création d'une Com-
mission d'enquéte sur les
causes de la catastrophe sur-
venue au charbonnage du
Bois du Cazier, le 8 aoit
1956,

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir,

SALUT,

Vu les articles 29 et 66, ali-
néa 2, de la Constitution ;

Considérant qu’il y a lieu de
Jaire toute la lumiére sur les

—eauses de la eatastrophe surve-

nue aw charbonnage du Bois
du Cazier, le 8 aolat 1956 ;

Considérant qu'eu égard a
Fampleur de la catastrophe, il
convient sans préjudice des
instructions judiciaire et ad-
ministrative en coursAde créer
une commission d'enqueéte
comprenant notamment des

présentants des organismes

ternationaux compétents et
des organisations professions
nelles de travailleurs et d'ems-
ployeurs ;

Vu la loi du 23 décembre
1946 portant eréation d'un Con-
seil d'Etat, et notamment son
article 2, alinéa 2;

Vu l'urgence ;

Sur la proposition de Notre
Ministre des Affaires économi-
ques et de Notre Ministre du
Travail et de la Prévoyance
sociale,

Nous avons arrété et arré-
tons @

ARTICLE PREMIER. — 11
est institué une commission
d'enquéte chargée de faire rap-
port au Ministre ayant les mi-
nes dans ses attributions, sur
les causes de la catastrophe
survenue au charbonnage du
Bois du Cazier le 8 aott 1956.

ART. 2. = La commission
est composée de:

Président: M. Van Laethem
E., président honoraire a la
Cour d'appel, président du Co-
mité supérieur de Controle ;

Vice-Président: M. Vanden-
heuvel André, directeur géné-
ral des mines;

Membres @

MM. Balesse Robert, délégué
de la Centrale syndicale des
Travailleurs des Mines de Bel-
gique ;

Beken Louis, délégué de Ia
Centrale syndicale des Tra-
vailleurs des Mines de Belgi-
que ;

Bijnens Frans, délégué de la
Centrale des Francs-Mineurs ;

Brison Pierre, délégué de la
Fédération charbonniére de
Belgique ;

Delarge Gérard, délégué de
la Haute Autorité de la €, E,|

€3 A : y

Denis Arthur, délégué de Ia

Fédération charbonniére de
Belgique ;

Dessales Evon, délégué de la
Fédération nationale des
Unions professionnelles des In-
génieurs des Mines;

Dethier Nicolas, délégué de
la Centrale syndicale des Tra-
vailleurs des Mines de Belgi-
que ;

Drouard C.-R., délégué du
Bureau international du Tra-
vail ;

Dupont Albert, délégué de la
Fédération nationale des
Unions professionnelles des
Ingénieurs des Mines;

Fiévet Victor, délégué de la
Centrale syndicale des Tra-
vailleurs des Mines de Belgi-
que ;

Galvan Angelo, représentant
des 'Travailleurs italiens en
Belgique ;

Lambert Vital, délégué de la
Centrale générale des Syndi-
cats libéraux de Belgique ;

Lefévre Roger, directeur di-
visionnaire du Bassin de Char-
leroi ;

Logelain Georges, inspecteur
général des Mines ;

Manuelli Renato, délégué de
la Centrale des Francs-
Mineurs ;

Padula Bruno, représentant
des Travailleurs Italiens en
Belgique ;

Rigelli Renato, représentant
des Travailleurs italiens en
Belgique ;

Schensky Mare, délégué de
la Haute Autorité de la C. E.
C AL

Stenuit Robert, ingénieur en
chef-directeur;

Tezenas du Moncel, délégué
de la Haute Autorité de la C.
RO A

Devant les grilles

de la mine

Qui pourrait dire la somme de
désespoirs, dimpatiences et
d'angoisses qui sont réunies sur
ces quelques banes installés de-
vant les grilles de la mine tra-
gique ? Ces quelgues bancs ou
l'on a installé méres et filles,
Belges et étrangéres, dans
cote d clte docile qui ne se re-
trouve qu'en présence des gran-
des catastrophes., Et toutes ces
femmes qui veillent depuis des
jours ont peu g peu cédé 4 la
prostration de l'attente, gardant
en veilleuse dans un coin de
leur coeur la petite flamme de
I'espoir que toutes fondent en-
core en wun destin cruel
aveugle qui ne les a pourtant

pas épargnées.

un

et

Vandendriessche Emile, dé-
légué de la Centrale des
Francs-Mineurs ;

Secrétaire : M. Stassen Jean,
ingénieur principal division-
naire des Mines.

ART. 3. — La commission
regle l'ordre et la répartition
de ses travaux.

ART. 4. — Les conclusions
de la commission sont prises a
la majorité des voix des mem-
bres présents.

Aux conclusions adoptées
par la majorité, peut étre an-
nexée une tote des membres
minoritaires,

“ART. 6. - L& commission
est rattachée administrative-
ment au Département ministé-
riel ecomprenant la Direction
générale des Mines,

Le Ministre avant les mines
dans ses attributions met a la
dispositien de la commission
les locatix, le personnel et, en
général, tous les moyens néces-
saires a4 l'accomplissement de
sa mission.

ART. 6. — Le présent arra-
té entre en vigueur le jour de
sa publication au « Moniteur
belge ».

ART. 7. — Notre Ministre
des Affaires économiques est
chargé de l'exécution du pré-
sent arrété,

Donné a Ciergnon, le 25
aout 1956.

Ministre des Affaires Economiques,

au nom du Gouvernement, prononcée
le jeudi 23 aodit 1956, au cours d'une
émission spéciale de la radio
nationale, @ midi cing

« J'ai le douloureux devoir d'annoncer officiellement
que la tragédie de Marcinelle est arrivée a son terme et
que nous avons perdu tout espoir de retrouver des étres
vivants au fond de la mine.

» Les équipes d’ingénieurs et de sauveteurs qui s'ef-
forcaient, depuis des jours, d’atteindre les galeries du ni-
veau de 1035 métres, ont pu enfin y pénétrer cette nuit.
Elles y ont malheureusement constaté que, la aussi, l'air
avait été irrespirable dés le premier jour de la catas-
trophe. Au cours de cette premiere reconnaissance, ‘elles
ont découvert les corps de 9 mineurs environ. Il n'y a,
pour nous, plus ancun doute que les autres, qui étaient
plus exposés encore, seront retrouvés au cours des re-
cherches qui se poursuivent.

» Les travaux permettant la remontée ont été immé-
diatement entrepris. Ils dureront toutefois deux ou trois
jours avant que les corps puissent étre ramenés a la sur-
face, les passages par lesquels les équipes de sauveteurs
ont pu pénétrer étant trop étroits et trop difficiles.

» Ainsi se sont évanouis nos derniers et faibles es-
poirs et nous sommes arrivés au terme de la plus grande
catastrophe mini¢re qu'ait connu notre pays.

» Demain, vendredi, le Conseil des ministres sera
amené a prendre toutes les mesures déja envisagées en
ce qui concerne l'aide aux familles des victimes, I'enquéte
sur les responsabilités et les dispositions nationales et
internationales a arréter aun lendemain de cette catas-
trophe.

» Aujourd’hui, je voudrais simplement saluer, avec
une douloureuse émotion, les mineurs de Marcinelle, bel-
ges, italiens et d'autres nationalités, tombés dans 'accom;
plissement de leur dur devoir. On ne pourrait le faire @n
termes plus émouvants que ne l'a fait le Premier Mi-
nistre, Achille Van Acker, lors de la cérémonie du 13
aofit dernier, oft il leur a adressé le dernier adieu du
pays.

» Je voudrais exprimer notre profonde sympathie a
toutes les familles si cruellement éprouvées, auxquelles
nous ne pouvons plus adresser des paroles d'espoir et
vers lesquelles monte l'infinie pitié de toute la nation.

» Je voudrais enfin rendre hommage aux sauveteurs.
Les opérations de sauvetage ont ¢été poursuivies jour et
nuit, sans tréve, depuis le 8 aofit, et en primant toute
autre considération. Nous avons assisté, jour aprés jour,
le ministre du Travail, M. Troclet, et moi, aux travaux
des ingénieurs et des sanveteurs, aux efforts de tous ceux
qui ont uni inlassablement leur science et leur courage
pour tenter l'impossible. Ingénieurs et sauveteurs se sont
constamment exposés, descendant dans des explorations
longues et périlleuses, pour tenter de forcer les passages
les plus dangereux. lis ont déployé une somme de cou-
rage devant laquelle on doit s'incliner avec gratitude et
avec respect.

» Demain, de nouveaux deveirs nous attendent tous,
Uouvoirs Publics, Corps des Mines, chefs d’entreprises,
ingénieurs et travailleurs, pour que de cette tragédie
naissent, pour le sort des travailleurs de la mine, pour
leur sécurité et pour notre industrie charbonniére, des
conditions nouvelles.

» Ce sera certainement le voen et la volonté de la
nation tout entiére.»

—
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_GE}R:ARD "A.]hert @ et R e e e 4() » I\-Inr_i;:? 2 I-IENDHI_(_TKX LEéopold: « -w—w"p -y 20 » Célib,
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MARTIGNANO Santo « « « « 27 » Marié 3 GETI Giuseppe R RS e 32 » Célib.
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PERDICCHIA Cesari'o o e 47 » Marié 2 POLOGRUTO Pietro . . PR 28 » Marié
LLACCHETTA Antanio s « s « 4 28 » Marié 2 DI PIETRANTONIO Antomo » s 73 36 » Marié 4
IEZZI Vincenzo PR 2. d W B W 25 » Marié 1 PILUSO Salvatorg . « « « « ‘s a 34 » Marié
PINTO Giusgppe T R 38 » Marié 4 PEGORER Ferruccio « s s « o o 26 » Célib.
PIERANI .GIUIIO 8 S FLATH w2 32 » Mﬁarié MAZZIERI Adolfo sl = & TS 50 » Marié 4
BASSQ Pletro_ . - & A s 2 29 » (:‘3]“:): SAC.(_‘O Antonio o P b ¥ A 26 » (""Iib.
(?R:Ahf&TA h—hche!e & TR L, 42 » Mang 2 ASTELLANI Ruggero +« s » » @ 41 » Marié 3
CUC'II\‘E.LLI §alvatore £5% 52 .2 30 » Margg IEZZI Donato . . e st 8l » Marié 2
SANTANTONIO Donato i « + 4 29 » Marié 1 SCORTECHINI Dawho s A w3 42 » Célib.
LIINIC}IILLI Gabrlel . . - - . 21 » (.(:‘iib. PAGNO&ZI Annlhd]e - - - - - 32 » h‘arié z
CAPOCCIA Salvatore 3 s « = 33 » Marié 1 CORVAGLIA Roberto « s ¢ & 3 30 » Marie 1
RIGA Vincenzo o Y N et 21 » M'ayie 2 FIDANZA Giulio . ¢ # 4 & » @ 30 » Marié 3
gisﬂ%i;\ggogrigniot .1 5 A kA S ?ég » Eﬁ*llb. CICORA Francesco s s + « # = 47 » Marié 5
ANT!/ 1 Natale 3 & » @ » elib.
DI DONATO Santino 3 s » « « 28 » Marié 1 > (Suite en 10™ page.)
o e
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L'Ouvrier Mineur

p

Noms et prénoms

INDORATO Gaetano
TOPPYI1 Pantaleone
BIANCONI Giovanni
PETRONIO Secondo
SPICA Ernesto .. . .
CAMPISI Sebastiano
ILARIZZA Vito . .
PAILLMIERI Liberato
PETACCIA Ottavio .
LLEONARDELILI Primo
BAIO Carmelo
BENZONI Assunto .
PALLANTE Esmeraldo
VENTURA Salvatore
POILLESE Giuseppe

DI BIASE Donato
GHERARDINI Lino .
DI POMPONIO Nicola

AMMAZZALORSO Raffaele

RUILII Rocco ,
DI BIASE Nicola
CORSO Giuseppe
STIFANI Pasquale
MERENDA Cosimo
TOPPI Sante L
DANISI Antonio

TAMBURRANA Abramo
NARDACCHIONE Pasquale

RUILILI Camillo
REALE Calogero

90

L]
-
-
-
-
.
-
-
- -
Ld L] -
- - -
- - L]
. -
-
. -
- - -

44
29

29

36

40

Age

¥V U ¥ Y Y ¥y uywy u oy

¥y ux

Etat
civil

Marié
Celib.
Célib.
Marié
Marie
Marié
Marieé
Célib.
Marié
Célib.
Marié
Marié
Marié
Marie
Célib.

Marié
Marié
Marié
Marié
Célib.

Célib.

Celib.

Marié
Marié
Muri(-
M;ll‘itf‘
Célib.

Marié

‘.\'Iill'it..‘

Mari¢

AUTRES

CAILLARD Mareeau
KOLILER Joseph

HELLER Reinhold

CAILILLARD Alphonse

(Francais)
(Allemand)
GRUSS Willy (Allemand)
(Allemand)
(Francais)

CHMIELA Joseph (Polonais) .

BIEDONSKI Henrik
HATZIGEORGIOU
BIENA Alois

(Allemand)

(Polonais)
Const.

-

(Grec)

KADDOUR Ali (Francais) .
WASYK Gregory (Polonais) . :
WOLOSCHYN 1Ivan (Ukrainien)

GAWRONSKI
PERES Janos

Stephan

(Hongrois)

USOWICZ Vergiusz (Polonais)

MAMI Said

16

(Francais)

./l

Les res

uvriers ayant donné l'alarme

FONTAINE Carlo (Belge) . e S
PARQUAREILLI Onorato (Italien)

ZANIN Attilio (Italien) .

BARBIEUX Robert
ALBERT René (Belge)

IANNETTA Antonio (Italien) .

DETOBEL Philippe

e bilan tragique s’éléve ¢

d PeSCapes

(Belge) . .

(Polonais)

—

NS b N =3

J
3
b
o8
30
33
40
a3

oo

HAS
55
45
43
4]
36
34

vy ¥ v v ¥

Célib.
Marié
Célib.
Celib.
Marie
Célib.,
i\vl.‘tt'ir‘_"
Ma I'il"
Marieé
Célib.
Marie
Célib.
Ceélib.
Marioé
Célib.
Marié

Marié
Marié
Celib.
Marié
Marié
Marie
Marié

-+ ST
NATIONALITES

CAMBYLYS Demetre (Grec) .
KATSINIS Nicolas (Grece) .

KESKA

Félix

HOFLINGER

HRABOVSZKY

POHIL,

Rudolf

(Polonais)
Alex
Istvan
(Polonais)

( Hongrois)
(Hongrois

‘ MUELLER Hans (Allemand) .
4 STANISLLAWSZYN Wi

FOUPOPOULOS
HATZIGIORGIS Emm.

3 BELAMRI Amar (Francais)
TSIAZIS Panayote (Grece)
STROMME Jean (Hollandais)

5] WALDRON Georges (Anglais)
IWANOW Martin (Russe) .

0

1y

LLyberis

1 SALUYTS Louis (Belge)
5 WUYTS Karel (Belgé)

VERHEEKEN Alphonse (Belge) .

(Polonais
(Grec)
(Grec)

cCapeées

Ouvriers remontés blessés

)

1 PEERS Albert (Belge) W™
VAN DE PLAS Alphonse (Belge) .

3 [LOWIE Francois (Belge)

1

202 tués

ESE veuves

BHEG or

-'_\..

,_'_'_,..4-—-—

—

phelins

-

29
31
34
J2

272
slad

1
J1
33
27
35
30
28

34
34

26
26
40
22

18

26

ITALIENNES

Enfants Noms et prénoms Age
3 » RIGHETTI Giuseppe = A e <y 49 »
PICCOLO Ciro Natale . . . . . 36 »

SERRONE Carmelo . « . < « . 44 »
BATTOCOLD Rodolty a e - 48 »

3 » DIONIGI Edo . . o il ¢ 32 »
3 FERRANTE Camillo i ’ 26 »
4 CASCIATO Felice < . 43 »
PICCEN Masioe . o . ’ . 36 »

1 GRANATA Francesco - - 40 »
DASSOGNO Attilio . R 34 " »

2 CASANOVA Guerrino A 33 »
1 VENNERI Vito . . g 2 L
2 DEL._ ROSSE). Paolo * . . &0 &> » 42 " »
3 DEL. GUASTA Enrico . 5% e 36 " »
BUITTI Mario . . = |yl - I 30 'y

2 ROMASCO Eduardo . . - 39 »
J TALAMELLI Filippo Al - 38 " »
DI DONATO Valente oy - 42 »

3 DI DONATO Eligio L TS 35 »
DI ROCCO Alfredo N : 30 “»
TRAVAGILINI Gabriele . % . 28 »

DI BIASE Benito . b 26 »

2 MARTINELLI Modesto P 28 »
3 ZANELLI Armando . . P 39 " »
DI BERARDINO Cesare R 48 "3

4 DI POMPONIO Antonio e 52 *»
NUBIILE Leonino . . - 31 »

3 COLANGELO Attilio . 42 " »
ZAZZARA Federico 2 32 ' »

3 RANIERI Sanie . . 47 »

¥ ¥ ¥ »wv v ¥y

G blessés

ARTYROLOGE MINIER

SUMNRE DES VIETIMES

Etat
civil

Marié
Marieé
Ceélib.
Marie
Marie
Célib.
Marié
B’I'dl'il”
Marie
Maria
Marié
Célib.
Marié
Marie
Marié
Marie
Nldl"h“
Marie
M arie
Marié
Mur‘i{'
Célib.
I\‘I'dt’ilf‘
Marié
Marié
Mari¢
Marioé
Marié
Marié
Marie

(.t"“l).
Célib,
Célib.
Marié
Celib.
Marié
Célib.
('élib.,
Célib.
Marié
Célib.
Marié
Marié
Célib.
I\I.’ll'i'\:'

Mari(-
Marié
Marié
Marié
Célib.
Marié

Enfants
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